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Tisztelt Vasarlonk!

K6szonjik, hogy megvasarolta az OLIGHT termékét. Kérjik, a ké-
sziilék hasznélatbaveétele elétt tanulmanyozza a hasznélati dtmuta-
tot és tartsa késébb is elérhetb helyen.

A hasznélat médja

A lampa a fékapcsold hosszantartd lenyomasaval be/ki kapcsol-
haté. Bekapcsolast kdvetden a fékapcsold egyszeri kattintasaval a
fényerd és a villogasi méd, dupla kattintasaval az izemméd valtoz-
tathatdé meg. Kikapcsolaskor az aktualis fényerd és lizemmaod men-
tésre kertil.

Lezéras: A kikapcsolt allapotban |évé lampan tartsa nyomva a 6-
kapcsol6t 3 masodpercig, amig az allapotjelz6 vordsen nem villog.

Feloldas: A lezart allapotban 1évé lampan tartsa nyomva a fékap-
csolét 3 masodpercig, amig az allapotjelz8 folyamatos vords fényre
nem valt.

A késziilékcsomag tartalma
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A méréseket az ANSI/NEMA FL1-2009-es szabvanyoknak meg-
feleléen végeztiik. A tesztelés légmozgastol mentes, beltéri
kornyezetben, 25°C-os szobahémérsékleten tortént. A miiko-
dési id6 a kiilsé hémérséklet és a légmozgas fiiggvényében el-
térhet a tablazatban megadott értékektdl.

A tablazatban szerepl6 adatok csak tajékoztatasra szolgélnak!

NE FELEDJE! A maximalis kimeneti fényerd az akkumulator mer(-
lésével parhuzamosan csokken.

A lampa felszerelése

ELSO HASZNALATBAVETEL ELOTT

A lampa lezart allapotban kertl forgalomba.

Elsé hasznalatbaveételkor sziintesse meg a lezarast.

Ha nem hasznalja, ha szallitja, ill. ha elcsomagolja a lampat,
zarja le a nyomogombot, nehogy a véletlen bekapcsolodas
miatt keletkezo és felhalmozodo ho kart okozzon.

Lezards: A kikapcsolt allapotban lévo lampan tartsa nyomva
3 masodpercig a fokapcsolot, amig az allapotjelzo vérosen
nem villog.

Feloldas: A lazart allapotban |évo [ampan tartsa nyomva 3
masodpercig a fokapcsolot, amig az allapotjelzo villogasa
folyamatos vords fényre nem valt at.

A lezarashoz/feloldashoz
tartsa nyomva kb. 3
masodpercig a

fékapcsolot! ¢



A t6ltés maodja

Toltés folyamatban Teljesen feltdltve

Vorés villogas Folyamatos z6ld fény

Normal toltési id6: kb. 2,5 6ra (5V, 3A)

A toltottségi szint kijelzése

A bekapcsolt lampan a fékapcsolon 1évd allapotjelz6 mutatja az ak-
tualis toltéttségi szintet.

A kikapcsolt allapotban évé Iampan a fékapcsold révid megnyoma-
saval aktivalhat6 a toltottségi szint kijelzésére szolgal6 allapotjelzd
(2 mésodperc mulva eltdinik).

Folyamatos z6ld Folyamatos vords o
] . Vorés villogas
fény fény
100%-21% 20%-11% 10%-0%

Telefontoltés

(5V 2.4A)
NE FELEDJE! A toltdkabeleket kilén kell megvasarolni.

VESZELY!

o NE vilagitson a lampaval kozvetlendl él6lények szemébe, mert at-
meneti vagy tartds vaksagot idézhet eld.

o NE takarja le a bekapcsolt allapotban 1évd lampafejet és ne tegye
a foldre (vagy mas felilletre) reflektorral lefelé forditva a lampat,
mert a felhalmozddo hd kart tehet a lampaban, sét akar tiizet is
okozhat.

VIGYAZAT!

¢ Ne hagyja, hogy gyermekek kezébe keriiljén a ldmpa!

e A lAmpaban litium-ion akkumulator talalhato, melyek szallitasara
kildnleges szabalyok vonatkoznak, pl. repilégépes ut alatt. Mie-
16t utazna, tajékozddjon a szabalyokrdl.

o A lampalencse tisztitasahoz NE hasznaljon alkoholt vagy mas
egyéb vegyszert!

FONTOS!

o A lampa tarolasahoz valasszon szaraz, szobahémérséklet(i he-
lyet. A lampat dvja a nedvességtdl és az extrém magas / alacsony
hémérséklettdl.

o Tarolas el6tt toltse fel a lampa akkumulatorat. Ne hagyja, hogy az
akkumulator teliesen lemertiljén, mert az (n. mélykisiilési allapot-
ban val6 tarolas csokkenti az akkumulator elérhetd tényleges ka-
pacitasat.

o Egy bizonyos id6 elteltével csdkken az akkumuldtor miikodési
ideje. Kb. 500 felt6ltés/lemeriilés ciklus utan a teljes feltéltés elle-
nére sem képes az akkumulator a korabban megszokott ideig biz-
tositani a lampa energiaellatasat.

o Ha az akkumulator elhasznalddott, azaz a lecsokkent miikodési
idével mar elégedetlen, cserélje le a lampat. NE probalkozzon a
lampaburkolat felnyitasaval és ne dobja tlizbe a [ampat!

FELELOSSEG KIZARASA

Az OLIGHT nem vallal semmilyen felelésséget sem a lampa hasz-
nalataval kapcsolatba hozhato semmilyen kézvetlen és/vagy kozve-
tett karért, sérilésert!

Figyelem!

A terméket hasznalata soran ne teqye ki semmilyen elkertilhetd ké-
miai, fizikai behatasnak, sokknak, amelyr6l sejtheté vagy ismert,
hogy a kdrosodasat okozhatja. Keriilie el, hogy a terméket karban-
tartds elmaradasa vagy mas mulasztas-jelleqii hatas vagy kar érje.
Ugy a széllitas, tarolas, mint a hasznalat soran vigyazzon az esz-
kozre. Ovja a rézk6dastol, strlodéstol, (tddéstsl, sugarzésoktol (pl.
de nem kizérélag viz-, napsugérzas, elektromos, h6- vagy magne-
ses hatds). Ne engedje, hogy vegyi anyag vagy mas behatas érje,
mindig hasznalja tiszta kézzel.

Garancia

Gyarto altal vallalt garancia: 2 év a ldmpéra, 1 év az akkumula-
tor(ok)ra és kiegészitékre

Fogyasztoi jotallas: 12 honap

Fogyaszténak NEM mingsiilé személyek (példaul, de nem kizaré-

lag Gazdalkod6 Szervezetek) szamara; 6 hdnap kellékszavatos-
sag.

Gyartoi informéaciok
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